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Ty fastän vi gärna det velat
Vi ha icke bättre att ge!

Vi kunna ej säga så mycket,
Men kärlekens språk hon forstår,

Och blommorna hviska ju alla:
“Gud signe ditt gryende år!”

Och kärast af allt är för mamma

Små lydiga barn, må hon då,
Till tack för sin fostrande kärlek,

Små lydiga barn i oss få!
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>s fåren och lammen därute på ängen
Vi sitta så gärna på gungande grind,

Och se hur de njuta af ymniga betet,
Och låta. oss smeka af sommarens vind.

De hafva så präktiga pälsar, oeh mamma

Vill lära oss stieka till vintern af dem
Små strumpor och vantar åt barn, hviika icke

Som vi ha ett kärleksvarmt skyddande hem.

Vår mamma har sagt oss att faren och

lammen
De känna sin herde och höra hans röst.

Hon sagt att ock vi skola följa vår herde,
Som sluter små mänskobarn huldt till

sitt bröst.

Ja, må vi ej glömma hvad allt hon har

sagt oss

Öm herden, som älskar och följer oss så,
Att ulfven ej får de små lammen fördärfva

Hur svaga de än i sig själfva här gå!
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Den lille ryttaren.
Af alla djur jag älskar mest
Min präktige, min rare häst,
Som bär mig på sin starka rygg,
Där jag hvar stund kan sitta trygg.
Han känner mig sft väl igen,
Och är för mig en riktig vän;
Hvar gång jag till hans spilta går
En vänlig gnäggning strax jag får.

Jag tycker om hans kloka blick,
Hans hållning och hans ädla skick.

När jag i betslet fattar tag
Han märker strax att det är jag.
Och när jag sedan sitter opp
Han far åstad i gladt galopp,
Men aldrig han ett snedsprång gör.
Om järnvägspipan än han hör.

Och skäller Tello än så vildt,
Förstås, han likt en yster pilt,
Vill vara med. när ut det bär,
Dock lika lugn min fåle är.

Ja, bättre häst ej finns, jag tror,
Och när en gång jag blir major,
Och för min trupp kommando tar,
Jag hoppas än ha honom kvar.

Och är han stelbent då och grå,
Med tacksamhet jag mins ändå,
Vår sköna, glada ungdomstid,
När ingen plåga kom oss vid.

Vi passa båda för hvarann,
Och aldrig nog jag prisa kan
Min snälle häst — om än min sång
Er andra synes allt för lång.



 



Välkomna små fåglar tillbaka

rr Från vintern i främmande land!

Välkomna att bygga er nästen,
Som förr på vår grönskande strand!

Små ungar med vidöppna munnar

• Vi vilja ock lämna i fred,
Och låta dem ostörda svälja

De läckra små majbaggar ned!

Och alla vi lyssna så gärna
Till jublet i blånande skyn,

När jorden i blomstrande fägring
Ånyo sig ter för vår syn.

Vi vilja ock fröjdas och sjunga
&

Och prisa Guds godhet med er,

Ty lofsång ju höfves oss unga
När lifvet så skönt mot oss ler!
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Men om hon det äfven blefve.
Kan hon hvila sig en stund

På en liten grönklädd tufva,
I den skona svala lund.

4 .

Erik, med sin käre Karo,
I en krans af blommor klädd,

Går ock med — så var då Anna,
Ej för stygga ormar rädd!

Till smultronstället.
1.

Anna, tag din korg i handen
Och låt oss i afton gå

Till ett präktigt “smultronställe”,
Som jag nyss har hittat på!

2 .

När jag gick i dag från skolan
Såg jag hur det lyste rödt,

Och jag tänkte: Lilla syster
Af den biten blir ej trött!

5 .

Erik skall oss nog försvara
Om en orm sig vågar fram,

Och i hagen invid skogen
Beta blott små söta lam.

6 .

Kom, vi ha ej tid att vänta,
Anna, Erik, Karo kom!

Och med korgen full af smultron
Få vi säkert vända om!
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Dela med dig!
1.

Åt hungrig liten fågel gif
Af ditt förråd, jag ber,

Blott några korn — och glad däri
Mitt näbb jag sticker ner!

2 . 6 .

På frusen mark jag har i dag
Ett korn ej funnit än,

Men efter vinter kommer vår
Med nyväckt hopp igen!

När till hvar liten fågel här
Guds omsorg sträcker sig,

O, skulle ej hans kärlek bli
Jämväl en makt hos dig?

3 .

Och tyst på den jag bida vill,
Tills efter Herrens ord,

På nytt hon står i vårlig skrud,
Den gamla modern, jord.
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4 .

Om någon hungrar, mins det väl
Du barn, som själf har bröd,

Ack, dela det i kärlek då
Med den som lider nöd!

5 .

När utan din förskyllan, du
Har fått en bättre lott,

Tänk då i kärlek än på den,
Som ej så mycket fått.

5 7 .

Och skulle du ej liksom han
< Ge kärlek fullt och fritt,

Och tänka: Hvad han gifvit mig,
j Det är ej ensamt mitt!



1 .

Kulna vinterdagen
Byts i solig vår:

Spegelblänk i skogen
Lilla bäcken står.

Björkens unga grenar
Fått en skiftning ren.

\ Hvita stammen glänser
S Skönt i solens sken.

^ 3,

< Späda gräset sticker
Blygt i dalén fram

Och på, berg oeh backar
Beta snart små lam.

4 .

Korna, som så länge
Fängslade fått stå

Fröjdas att i frihet
Få därute gå.

I 5 .

Liten kalf på ängen
Tar så muntra språng,

Och från högblå rymden
^ Klingar lärkans sång.

6 .

Ut ur stugan skyndar
Barnens glada flock,

Jublande att vintern
Är besegrad ock.

7 .

Ja, välkommen åter
Nordens sköna vår.

Du Guds goda gåfva
Till oss år från år!



 



Hos mormor.

Hos mormor har Frida så innerligt roligt
Med gäss oeh kalkoner och ankungar små,

Och tuppen som står där så morsk, som han
tänkte:

“Visst är jag förnämst bland er alla ändå!”

Och påfågeln sedan, som lyser med tjädrar
I regnbågens skimrande färger så grannt,

Han kråmar sig stolt och förnämt på sin
pinne,

Som ville han visa sin skönhet — ej
sannt?

Men Frida på frukost får bjuda dem alla
Och kornen ur.skäppan så ymnigt hon strör.

Och när de så kackla med hvar sina läten
Hon tror att ett “tack” från dem alla

hon hör.

Och snart bort till blomsterrabbatten vår Frida
Med vatten ur källan så glad sig beger,

Ty blommorna törsta och sorgset mot jorden
De vissnande kronorna böja sig ner.

I Men sprudlande strålen skall komma dem åter
\ Att resa små tynande kalkarne opp,
\ Och friskhet och lif ge å,t slokande bladen,

Samt, öppna för solen den svällande knopp.
>

Och mormor, som vandrar därute i parken
Ser glad på sin Frida och hviskär därvid:

| O måtte det “lefvande vattnet”, — Guds
Ande, —

i Så komma ditt inre att blomstra i frid!
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Ja, finner hon en ädel växt,
En ros så fin och skär,

Hon biter af dén strax helt tvärt
Hur skyddad än den är.

4 .

Hon lär oek älska strid oeh gräl
Och lätt bli arg oeh het;

Må ingen, ingen af oss då
Bli geten lik i det!

Geten.
1.

5 .

Man sagt att geten gjort sig känd
För mycken envishet.

Och mycken odygd, som ibland
Har vållat stor förtret.

Nej, må jag uti ödmjukhet
Min väg gå stilla fram,

Och hellre än en ondsint
Bli lik det milda lam!

2 . 6 .

Hon gnager barken af små träd,
Och där hon toppen når,

Hon skonar visst ej heller den,
Hur frisk och grön den står!

Men af mig själf jag kan det ej
Om Gud mig det ej lär,

å jag då lära mer och mer

Hvad täckt för honom är!
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